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Se declara abierta la sesion a las 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES CON ARREGLO
AL ARTICULO 19 DE LA CONVENCION (tema 7 del programa) (continuacién)

Segundo informe periddico de Costa Rica (CAT/C/CRI/2; CAT/C/CRI/Q/2, CAT/C/CRI/Q/2/Add.1 y
Add.2; HRI/CORE/CRI/2006).

1. Por invitacion del Presidente, el Sr. Guillermet, la Sra. Thompson, la Sra. Segura y la
Sra. Gutiérrez (Costa Rica) toman asiento a la mesa del Comité.

2. La Sra. THOMPSON (Costa Rica) desea que, con ocasion del examen del informe periodico de
Costa Rica, se produzca un intercambio sincero y abierto de opiniones con el Comité. Aclara que,
como algunas informaciones no figuran en el informe debido a que las instituciones correspondientes
no las comunicaron a tiempo, la delegacion haréa todo lo posible por aportar al Comité la informacion
complementaria que le solicite.

3. El Sr. GUILLERMET (Costa Rica), que presenta el segundo informe perioddico, dice que la
elaboracion del documento ha dado lugar a amplias consultas con las instituciones y organismos
del Estado y con la sociedad civil. El informe recoge numerosas estadisticas y datos concretos, y
no se limita a describir las medidas normativas y legislativas adoptadas, y, ademas, aborda con
franqueza las diversas deficiencias institucionales que el Gobierno intenta actualmente corregir.

4. La promocion y proteccion de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos y
residentes de Costa Rica constituye una prioridad para el Gobierno, que vela por el respeto del derecho
a la vida, a la integridad y a la dignidad de la persona en todas sus politicas. En el articulo 40 de
la Constitucion se establece que “nadie sera sometido a tratamientos crueles o degradantes, ni a
penas perpetuas, ni a la pena de confiscacion. Toda declaracion obtenida por medio de violencia
sera nula”. A esa garantia constitucional se suma una serie de disposiciones legislativas y garantias
legales, algunas de las cuales se aprobaron a raiz de las recomendaciones formuladas por el Comité al
término del examen del informe inicial. El articulo 123 bis del Codigo Penal tipifica la tortura como
delito, que se sanciona con penas de prision de tres a diez afios o0, cuando esos actos los comete
un agente del Estado, de cinco a 12 afios con privacién del derecho a ejercer sus funciones
durante un periodo de dos a ocho afios. Ademas, aunque no se califica como tal, la tentativa de
tortura puede sancionarse en virtud del articulo 73 del Codigo Penal, que dispone que cualquier
tentativa de delito es sancionable de la misma forma que el acto en si mismo.

5. Elarticulo 7 de la Constitucion dispone que los tratados publicos, los convenios internacionales y
los concordatos debidamente aprobados por la Asamblea Legislativa tendran, desde su promulgacion o
desde el dia que ellos designen, autoridad superior a las leyes. El articulo 48 de la Constitucion
recoge disposiciones especiales relativas a los derechos humanos, sobre las cuales se ha basado
la Sala Constitucional para dictaminar en varias ocasiones que los instrumentos internacionales
de derechos humanos vigentes en el pais no solo tienen una autoridad igual a la de la Constitucion, sino
que priman sobre ella cuando reconocen a las personas garantias o derechos mas amplios. Ese mismo
articulo prevé la posibilidad de ejercer sin reservas el recurso de amparo y de habeas corpus.
Esos recursos son facilmente accesibles y dan lugar a procedimientos sencillos y rapidos. Se ha
creado incluso un numero telefonico gratuito, el 123, para los detenidos que deseen presentar un
recurso de habeas corpus. Ademas, el Gobierno ha establecido un conjunto de dispositivos y
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organos que forman un sistema de contrapeso, de vigilancia y de control. Conviene hacer hincapi€, en
particular, en el papel de la Defensoria de los Habitantes y de la Sala Constitucional, asi como en
el de las instituciones del sistema interamericano de promocion y proteccion de los derechos humanos.

6.  El Gobierno de Costa Rica ha adoptado importantes medidas destinadas a mejorar las practicas
de la policia y la capacitacion de sus miembros, las cuales hacen hincapié en el respeto de los
derechos de todas las personas. En el informe figuran numerosos detalles sobre las actividades de
capacitacion de los agentes penitenciarios y los miembros de las fuerzas del orden. A ese respecto, es
preciso aclarar que la Escuela Nacional de Policia realiza evaluaciones periodicas de las
necesidades en materia de ensefianza de los derechos del hombre.

7. Costa Rica tuvo el honor de presidir los trabajos que desembocaron en la aprobacion del
Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura, bajo la direccion del Sr. Carlos Vargas
Pizarro y después de la jurista Elizabeth Odio, actual miembro de la Corte Penal Internacional.
Ratifico el Protocolo Facultativo el 25 de noviembre de 2005, y el instrumento de ratificacion se
deposito el 1° de diciembre de 2005. Se cre6 la Defensoria de los Habitantes como mecanismo
nacional de prevencion, y actualmente un experto costarricense es miembro del Subcomité para
la prevencion.

8.  El articulo 31 de la Constitucion garantiza el derecho de asilo, y Costa Rica cuenta con una
larga tradicion de acogida de solicitantes de asilo. No obstante, las autoridades tratan de actuar
con la mayor responsabilidad posible cuando aplican ese derecho para evitar que se desvie esa
valiosa institucion. Asi, hace muy poco, el Gobierno de Costa Rica rechazo la solicitud de asilo
del senador colombiano Mario de Jesus Uribe Escobar. El Ministerio de Relaciones Exteriores,
que conocia los antecedentes del solicitante, que le habia transmitido la fiscalia colombiana,
decidio desestimar la solicitud sobre la base de los principios y leyes que rigen el derecho de
asilo. Para justificar esa decision se basé en una comunicacion de la fiscalia colombiana en la
que se indicaba que existia una orden de detencion contra el Sr. Uribe por conspiracion criminal
con grupos armados ilegales y se subrayaba la necesidad de velar por que el Sr. Uribe no pudiera
sustraerse a la justicia colombiana. Sin embargo, el Gobierno de Costa Rica desea reiterar su
apego a la institucion del asilo, que seguira siendo uno de los pilares de su politica exterior.
Asimismo, el Gobierno, en colaboracion con el ACNUR vy la sociedad civil, se esfuerza por crear
condiciones favorables para el desarrollo de los miles de refugiados que viven en el pais. La
politica de Costa Rica en materia de migracion tiene por objeto regular los flujos migratorios vy,
al mismo tiempo, reconocer y valorar la contribucion de los migrantes al desarrollo del pais,
tratando de favorecer su integracion y facilitar su acceso a la atencion de salud, al trabajo, a la
educacion y a la vivienda. En Costa Rica, como en todo pais en desarrollo, determinadas
insuficiencias institucionales y economicas siguen impidiendo la plena realizacion de los
derechos de los migrantes. Ahora bien, existen vias de recurso cuando se observa que se han
violado esos derechos. En el informe figuran numerosos ejemplos de casos en los que los
migrantes han recurrido a los tribunales nacionales para exigir el pleno respeto de sus derechos.

9.  Costa Rica, que actualmente es miembro del Consejo de Seguridad, se ha comprometido a
participar activamente en la toma de decisiones en todos los casos de violaciones flagrantes de
los derechos humanos. En cada una de sus intervenciones ante el Consejo de Seguridad, la
delegacion de Costa Rica aborda la cuestion de los derechos humanos en el contexto de los
conflictos actuales y hace un llamamiento a las partes presentes para que entablen un didlogo y
respeten la dignidad de las personas.
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10. Durante el examen del informe anterior, el Comité contra la Tortura habia llamado la
atencion sobre la situacion de los grupos minoritarios, en particular de las comunidades indigenas. El
Gobierno de Costa Rica reconoce que ain queda mucho por hacer en favor de estas ultimas,
maxime en el ambito socioecondomico. En 2001, de conformidad con una de las recomendaciones
del Comité, los jueces recibieron instrucciones de celebrar consultas con las comunidades indigenas
antes de resolver cualquier litigio que les afectara, de solicitarles informacion acerca del alcance
de la controversia objeto de examen y de recurrir a los servicios de intérpretes. El poder judicial
y la Comision Nacional de Asuntos Indigenas han empezado a definir las obligaciones de estos
ultimos.

11. La Sra. SVEAASS (Relatora para el pais) sefiala que el Estado parte es conocido por su
larga tradicion de respeto a los derechos humanos y su contribucion a la paz. Acoge con
beneplécito, en particular, la accion del Presidente Oscar Arias al servicio de la democracia y la
paz en América Central, que le vali6 el Premio Nobel de la Paz en 1987. Recuerda que la Corte
Interamericana de Derechos Humanos tiene su sede en Costa Rica y subraya que Costa Rica ha
sido uno de los primeros paises en dotarse de la institucion del mediador. Acoge con satisfaccion
la informacion facilitada por la delegacion sobre la reciente decision de las autoridades
costarricenses de rechazar la solicitud de asilo del R. Uribe, la cual envia un firme mensaje a los
autores de crimenes de lesa humanidad al reafirmar el principio de su responsabilidad.

12. La oradora observa un cierto desequilibrio entre la estructura del informe presentado, que
dedica un amplio espacio a las actividades de capacitacion (en las que el Comité habia insistido
en sus conclusiones y recomendaciones al término del examen del informe inicial) y aborda con
mucha mas amplitud el articulo 10 de la Convencion que los demas articulos de ese instrumento.
No obstante, en las respuestas a la lista de cuestiones que deben abordarse se ha aportado la
informacion que faltaba. Tras sefialar que el Gobierno ha emprendido una importante labor de
revision de la legislacion sobre las mujeres, los nifios y los migrantes, pide a la delegacion
aclaraciones sobre las medidas en curso y los avances registrados con su aplicacion.

13.  En lo que se refiere a la incorporacion en el derecho interno del Estado parte de la definicion de
tortura enunciada en el articulo 1 de la Convencidn, de la lectura del informe periddico (parr. 5)
se desprende que, si bien la Constitucion de 1949 prohibe, en su articulo 40, los malos tratos, no
recoge una disposicion que prohiba expresamente la tortura. Al término del examen del informe
inicial, el Comité habia recomendado al Estado parte en sus conclusiones y recomendaciones
(A/56/44, parrs. 130 a 136) que adoptara medidas para incluir en su legislacion penal una
definicion de tortura conforme a la que figura en el articulo 1 de la Convencion (parr. 136 a)).
Esa recomendacion se tradujo en hechos en diciembre de 2001, es decir, seis meses después del
examen del informe inicial, cuando la Asamblea Legislativa aprobo el proyecto de ley por el que
se modifica el Codigo Penal, que contempla la adicion de un articulo 123 bis, titulado “Tortura”.
La definicion contenida en ese articulo es casi totalmente conforme a la enunciada en el
articulo 1 de la Convencion, pero no abarca los actos de tortura cometidos por instigacion de un
funcionario publico o con su consentimiento expreso o tacito. Seria interesante saber por qué
esos elementos no figuran en la definicion y si el Estado parte tiene intencion de colmar esa
laguna. Cabe recordar a ese respecto que el aspecto de la instigacion y del consentimiento expreso o
tacito reviste una gran importancia, debido a la obligacion de prevenir la tortura que se establece
en el articulo 2 de la Convencion. También seria interesante saber si las disposiciones del Codigo
Penal reprimen la tentativa de tortura cometida con el consentimiento expreso o tacito de un
agente del Estado. Ademas, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 123 bis del Codigo Penal, a



CAT/C/SR.818
pagina 5

los funcionarios declarados culpables de tortura se les prohibe, entre otras cosas, ejercer sus
funciones durante un periodo de dos a ocho afos. Ahora bien, en vista de que la tortura constituye un
delito suficientemente grave como para que se pueda contemplar la expulsion definitiva del agente del
Estado acusado, el Comité desearia saber por qué se ha fijado un limite maximo de ocho afios
para esa sancion.

14. Segln las respuestas escritas, desde la aprobacion del articulo 123 bis, en 2001, no se ha
dictado condena alguna por torturas en Costa Rica, y seglin la informacién facilitada al Comité,
se ha juzgado a una serie de personas por abuso de poder y no por torturas, tras haber solicitado
y obtenido la recalificacion de los hechos. El Comité desearia saber si es cierto que los tribunales
costarricenses no han examinado ningtn caso de tortura desde 2001 y que los autores de actos de
tortura fueron juzgados como si solo hubiesen cometido abusos de poder. Seria 1til obtener
detalles sobre la naturaleza de las penas pronunciadas y el nimero de personas condenadas por
abuso de poder, en lugar de tortura.

15. Refiriéndose a la respuesta a la pregunta 36 de la lista de cuestiones que deben abordarse
(documento CAT/C/CRI/Q/2/Add.1, pags.21 a23), la Sra. Sveaass pregunta en qué fase de
encuentra el proyecto de ley por el que se modifica el articulo 181 del Cdodigo Procesal Penal,
cuya redaccion deja entender que la prueba obtenida mediante tortura puede utilizarse en un
procedimiento cuando favorezca al imputado en la causa judicial, lo que, segun determinadas fuentes,
podria alentar el recurso a la tortura. Se invita a la delegacion a analizar la situacion actual y a indicar si
ese articulo se modificard y, en tal caso, cudndo se hard. Por lo que respecta al articulo2 de la
Convencion, la oradora recuerda que, en su 39° periodo de sesiones, el Comité aprobd su Observacion
general num. 2 relativa a la aplicacion de ese articulo (CAT/C/GC/2). Seiiala que de la respuesta
a la pregunta 1 de la lista de cuestiones que deben abordarse (CAT/C/CRI/Q/2/Add.2) se desprende
que en Costa Rica no existe un registro nacional separado para los casos de tortura y malos
tratos, sino que todos los procedimientos penales que se examinan durante el afio se retnen en un
unico registro. El Comité desearia saber si las autoridades del Estado parte tienen la intencion de
crear un registro especifico para los casos de tortura y malos tratos.

16. Segln se desprende de las respuestas escritas, parece ser que no se comprendié bien la
pregunta 2 a) de la lista de cuestiones que deben abordarse. Al Comité le gustaria saber, en particular,
quién tiene acceso al registro anual de las causas penales examinadas por los tribunales del
Estado parte y cuanto tiempo transcurre entre la detencion de un sospechoso y su comparecencia
ante un juez. Puesto que, en virtud de la legislacion costarricense, la duracion méaxima de la
detencion en secreto es de diez dias y que, segln la informacion de que dispone el Comité, mas
de 100.000 sospechosos estarian en detencion provisional sin haber sido acusados, quiza la
delegacion de Costa Rica pueda aclarar cual es la duracion maxima de la detencion antes del
juicio y presentar estadisticas sobre el nimero de personas que se hallan en detencioén provisional
sin haber sido acusadas, si las autoridades del Estado parte tienen la intencion de reducir la
duracion legal de la detencion en secreto y si esa medida se ha impuesto alguna vez durante mas
de diez dias.

17. En relacion con la cuestion del trato que reciben los migrantes en los centros de detencion,
que es objeto de la respuesta a la pregunta 4 de la lista de cuestiones que deben abordarse
(CAT/C/CRI/Q/2/Add.1, pag. 2), la oradora desearia obtener informacion complementaria sobre
las medidas que ha adoptado el Estado parte con el fin de identificar entre esos migrantes a los
que tienen necesidades especificas, como las victimas de la trata, y para garantizar que esas



CAT/C/SR.818
pagina 6

personas sean atendidas como es preciso y que se tengan en cuenta sus necesidades, sobre todo
en el ambito juridico. El Comité, que ha tenido conocimiento de acusaciones de actos de brutalidad
cometidos por los guardias de fronteras, desearia saber qué medidas prevé adoptar el Gobierno
de Costa Rica para sancionar a sus autores y prevenir otros incidentes de ese tipo. Asimismo, el
Comité ha recibido informaciones preocupantes, segin las cuales el nivel general de violencia
habria aumentado en el Estado parte hasta el punto de que particulares hacen justicia por su propia
mano ejerciendo represalias contra personas muy jévenes. Convendria obtener informacion sobre
la situacion actual y sobre las medidas adoptadas por el Gobierno para resolver ese problema.

18. La delegacion de Costa Rica podria indicar si la Defensoria de los Habitantes ha creado un
mecanismo que permita a los menores que han sido victimas de torturas o malos tratos presentar
denuncias y si ha investigado las acusaciones referentes a la situacion de los migrantes menores
detenidos en la Quinta Comisaria, el principal centro de detencién de migrantes del pais. La
delegacion también podria aclarar si las autoridades tratan de identificar entre los menores que
solicitan asilo a aquellos que se han visto afectados de alguna manera por un conflicto armado o
que han sido victimas de la explotacion o la trata. Por ultimo, cabe sefialar que se han dado a
conocer al Comité preocupaciones sobre el hecho de que, en ocasiones, las minorias sexuales son
objeto de acusaciones carentes de fundamento y de que algunas personalidades han establecido
en declaraciones publicas un vinculo de causa y efecto entre el aumento de la delincuencia y la
presencia de inmigrantes colombianos en el pais.

19.  En relacion con la prevencion de las violaciones de los derechos de la mujer, de las respuestas
escritas a la pregunta 36 de la lista de cuestiones que deben abordarse (CAT/C/CRI/Q/2/Add.1) se
desprende que se aprobaron leyes sobre la violencia doméstica y la violencia contra las mujeres
en 1996 y 2007, respectivamente. Sin embargo, convendria obtener aclaraciones sobre la
cuestion de la tipificacion penal de los actos de violencia doméstica, entre ellos la violacion en el
matrimonio. Seria interesante recibir informacion detallada sobre la aplicacion de las
disposiciones pertinentes por parte de los tribunales y sobre las medidas concretas adoptadas
para poner fin a ese tipo de actos violentos. Asimismo, seria interesante saber si se ha realizado
una evaluacion de la ejecucion del Plan Nacional para la Atencidon y Prevencion de la Violencia
Intrafamiliar. Ademas, la delegacion de Costa Rica podria indicar si las disposiciones legales que
reprimen la trata de mujeres y menores son conformes al Protocolo Adicional del Protocolo
adicional a la Convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada transnacional
cuyo objeto es prevenir, reprimir y castigar la trata de personas, en particular de mujeres y nifios.
También podria indicar si se han llevado a cabo campafias para informar a la poblacion al
respecto, si las victimas de esas violaciones gozan de medidas de proteccion y acompafiamiento
psicolégico, la forma en que se han aplicado estas medidas y los resultados obtenidos hasta la
fecha.

20. En relacion con la situacion de los migrantes y los solicitantes de asilo, segin algunas
fuentes, la nueva Ley de inmigracion seria incompatible con la Convencion de 1951 sobre el
Estatuto de los Refugiados, dado que prevé clausulas de exclusion y de cese, las cuales podrian
dar lugar a violaciones del principio de no devolucion consagrado en el articulo 3 de la Convencion. En
vista de que se ha elaborado un proyecto de ley que prevé modificaciones a ese texto, el Comité
desearia saber si se ha aprobado dicho proyecto y si se han abolido o mantenido las clausulas
impugnadas.
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Cuando se intercepta a migrantes que han entrado ilegalmente en territorio costarricense a varias
decenas de kilometros de las fronteras, seria preciso velar por que aquellos que corren el riesgo
de ser sometidos a tortura o a malos tratos en caso de que sean devueltos a su pais no puedan ser
expulsados del territorio sin que las autoridades competentes examinen su situacion. El Comité
desea saber si existen garantias a tal efecto. Segtn se ha informado, el procedimiento de examen
de las solicitudes de estatuto de refugiado habria sido modificado, lo que implicaria retrasos en la
tramitacion de las solicitudes y una disminucién en numero del personal encargado de su examen
y, por consiguiente, un deterioro de la seriedad de ese examen, lo que constituye una evolucién
preocupante que exige un comentario de la delegacion. Por ultimo, la delegacion de Costa Rica
podria indicar si los solicitantes de asilo tienen derecho a trabajar a la espera de que las
autoridades competentes adopten una decision.

21. El Sr. GALLEGOS CHIRIBOGA (Correlator para el pais) recuerda que Costa Rica ha
sentado un ejemplo en la esfera de la promocion de los derechos humanos, tanto en el continente
latinoamericano como a nivel mundial, y que las valientes posiciones que ha adoptado en esa
esfera, en particular en la Corte Penal Internacional, han dejado huella.

22. Las respuestas escritas ponen de manifiesto la atencion que el Estado parte ha prestado a la
capacitacion impartida a los miembros de las fuerzas del orden en la esfera de los derechos
humanos, atencion que el Comité acoge con beneplacito. No obstante, recientemente se ha reducido el
numero de horas de la capacitacion basica de los policias, que incluia un curso sobre la prohibicion de
la tortura, lo que lleva a preguntarse si la eficacia de la capacitacion no se vera afectada. Resultaria 1til
saber como incide realmente la capacitacion en el comportamiento profesional de los policias. La
delegacion quiza pueda indicar si existe un procedimiento de evaluacion que permita cuantificar
los resultados de la capacitacion. En un informe, la ONG International Gay and Lesbian Human
Rights Commission insiste en la necesidad incorporar en la capacitacion de las fuerzas del orden
y en la del personal judicial y docente la cuestion de la identidad y la orientacion sexuales para
luchar contra la discriminacion. La delegacion quiza desee expresar su posicion a ese respecto.
El Estado parte no ha respondido a la pregunta de si el Protocolo de Estambul se estudia en el
contexto de la capacitacion del personal médico. La aplicacion de ese Protocolo esta
directamente relacionada con la aplicacion del articulo 10 de la Convencién. Por consiguiente, el
Comité esperara a que el Estado parte aporte una respuesta precisa.

23. El Estado parte ha mencionado un nuevo proyecto de Codigo Penal que prevé la aplicacion
de penas de sustitucion. Seria conveniente obtener detalles sobre la fase en que se encuentra ese
proyecto y la fecha de su entrada en vigor. El Comité ha tomado nota de las estadisticas que se le
han facilitado sobre las personas privadas de libertad, pero desearia obtener mas datos que
indiquen el sexo, la edad y la condicion juridica de esas personas.

24. El Comité ha acogido con satisfaccion las notables mejoras introducidas en los servicios
médicos de los centros penitenciarios de Pococi y de Limon, pero le sigue preocupando la
persistencia de lagunas en el centro de La Reforma, en particular, el hecho de que todavia no
exista un servicio médico de atencion las 24 horas. El acceso a un médico es uno de los derechos
fundamentales que deben garantizarse a todas las personas privadas de libertad. Por lo tanto,
corresponde al Estado parte adoptar todas las medidas necesarias para cumplir esa obligacion.
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25. El Estado parte indica en su informe (parrs. 277 a 284) que los recursos asignados a la
Direccion General de Adaptacion Social son insuficientes para permitir la ejecucion de los
programas relativos a la atencion técnica y la custodia de los detenidos. El Comité desearia saber
cuando se asignaran los fondos necesarios al sistema penitenciario para responder de modo
adecuado a las necesidades de los detenidos.

26. Como el Estado parte no respondié a la pregunta sobre el estado de deterioro del Ambito
de Convivencia F del Centro de Atencion Institucional La Reforma y la préctica segun la cual los
detenidos solo tienen derecho a una hora de paseo al dia, el Comité reitera su peticion de aclaraciones
sobre ese tema. Asimismo, desearia saber si se pueden utilizar medios de coaccidon contra nifios
y, de ser asi, en qué circunstancias, y cudles son las sanciones disciplinarias aplicables a los nifios
privados de libertad.

27. El Estado parte no ha indicado qué recursos se han asignado a la Defensoria de los Habitantes,
que es el mecanismo nacional designado para prevenir la tortura en aplicacion del Protocolo
Facultativo de la Convencion (pregunta 28), informacion que, sin embargo, seria muy valiosa.

28. La Defensoria de los Habitantes solicitd que se llevara a cabo un analisis para determinar si
era oportuno mantener una seccion de alta seguridad en un centro penitenciario para mujeres.
Asimismo, destaco la necesidad de acondicionar espacios separados para acoger a las detenidas
toxicomanas. Recomendé al Instituto Nacional de Criminologia que elaborara una estrategia
penitenciaria para responder a las necesidades especificas de las mujeres privadas de libertad.
Entre otras medidas, preconiza la construccion de guarderias y la adopcion de medidas urgentes
a fin de mejorar las condiciones sanitarias y el acceso de las detenidas a la atencion de salud.
Asimismo, inst6 a una reflexion global sobre la prestacion de atencion a las personas que sufren
trastornos mentales y que han entrado en conflicto con la ley que no sea mediante la adopcion de
medidas privativas de libertad. Seria interesante saber si se han seguido esas recomendaciones.

29. Enrespuesta a la pregunta de si es necesario que la presunta victima presente una denuncia
para abrir una investigacion criminal o administrativa en casos de tortura o tratos crueles (cuestion 30),
el Estado parte indic6 que no era necesario y que el Departamento Disciplinario debia actuar de
oficio si tenia conocimiento de que algun funcionario del Ministerio de Seguridad Publica habia
incurrido en una violacion de alguno de sus deberes. ¢ Significa eso que la iniciativa corresponde
obligatoriamente al Departamento Disciplinario, o bien un médico puede informar personalmente al
fiscal?

30. El orador solicita mas informacion sobre el proyecto de ley de proteccion de victimas y
testigos, en particular sobre su integracion en el dispositivo de lucha contra la trata de personas.
La informacioén facilitada por el Estado parte no permite establecer con certeza que la trata de
personas se define en el derecho interno de conformidad con el Protocolo adicional a la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional, cuyo objeto es prevenir,
reprimir y castigar la trata de personas, en particular de mujeres y niflos. Seria conveniente recibir
aclaraciones sobre esa cuestion. Asimismo, resultaria interesante saber si ya se han iniciado acciones
legales por trata de personas y si se han dictado condenas a raiz de las denuncias de las victimas.

31. El Estado parte afirma que no se ha producido ningtn caso de tortura en su territorio, pero
la Defensoria de los Habitantes sefiala el caso de un habitante de Upala que, en 2000, acudio6 a
los tribunales para denunciar los actos de tortura que le habian infligido unos policias. Estos
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fueron acusados de abuso de autoridad y no de tortura, a pesar de la gravedad de los hechos que
se les reprochaban, y se les impuso una condena condicional, acto de clemencia que se debio al
reconocimiento de los hechos. La victima no obtuvo reparacion alguna. E1 Comité llama la
atencion del Estado parte sobre la obligacion que le incumbe en virtud de la Convencion de
garantizar una reparacion a las victimas de actos de tortura o tratos crueles, inhumanos o
degradantes. Seria util disponer de estadisticas sobre las medidas de reparacion dictadas por los
tribunales nacionales y las indemnizaciones efectivamente asignadas a las victimas. EI Comité
también desearia escuchar las observaciones de la delegacion sobre la ausencia de programas
publicos de rehabilitacion para las victimas.

32. El Estado parte reconoce en sus respuestas escritas que no se ha dotado de un texto legislativo
destinado a prohibir la produccion y el comercio de materiales especialmente concebidos para
infligir actos de tortura u otras penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes, pero argumenta
que no lo ha hecho debido a los instrumentos internacionales en materia de derechos humanos en
los que es parte. E1 Comité estima, por el contrario, que el Estado parte debe colmar ese vacio
juridico y, por ende, le alienta a que revise su posicion a ese respecto.

33. Se ha observado una tendencia preocupante entre las autoridades costarricenses a asociar
los problemas de delincuencia e inseguridad a la inmigracién procedente de Colombia. Resulta
indispensable no dejar que se instale ese tipo de ldgica xendfoba, pues de lo contrario se pueden
producir actos violentos. Asimismo, seria necesario aclarar el estatuto de los migrantes mediante
la creacion de un marco juridico preciso y haciendo lo necesario para que todos los agentes del
Estado —policias, jueces, etc.— interesados reciban una capacitacion adecuada sobre esas nuevas
disposiciones.

34. La Sra. BELMIR pide aclaraciones sobre la aparente contradiccion entre el articulo 40 de
la Constitucion, que dispone que toda declaracion obtenida por medio de violencia sera inadmisible, y
el articulo 181 del Cdédigo Procesal Penal, que deja entender que las declaraciones obtenidas por
medio de la violencia pueden utilizarse como elementos probatorios en un procedimiento judicial.

35. Elestado de derecho solo puede existir si se garantiza el acceso a la justicia. Sin embargo, parece
ser que determinadas minorias étnicas de Costa Rica no pueden ejercer ese derecho fundamental. La
oradora acogera con beneplécito las explicaciones que pueda dar la delegacion a ese respecto.

36. El Estado parte afirma en su informe que no se ha registrado ningun caso de tortura en
relacion con la ejecucion de una medida de extradicion y que, tras su investigacion, las denuncias
de actos de tortura resultaron estar desprovistas de fundamento. No obstante, algunos informes,
en particular el informe de 2004 de la Relatora Especial sobre los derechos humanos de los
migrantes, dejan constancia de algunos problemas. Quiza la delegacion desee aportar aclaraciones.

37. Los motivos que han llevado a reducir el nimero de horas dedicadas a los derechos
humanos en el marco de la capacitacion de las fuerzas de policia y a reservar esa materia a los
funcionarios de rango superior no quedan claros y deberian exponerse de forma detallada.
Asimismo, los argumentos avanzados para justificar la practica de la detencion en secreto por
decision judicial no resultan satisfactorios y exigen informacidn complementaria, entre otras
cosas, sobre los recursos de que disponen los detenidos.
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38. La falta de control jurisdiccional de las decisiones de devolucion o de expulsion de
migrantes resulta muy preocupante, al igual que sus condiciones de detencion. El Comité confia
en que el Estado parte le mantenga informado de las deliberaciones en curso entre la Defensoria
de los Habitantes y las autoridades sobre ese tema.

39. El Comité toma nota de que el Estado parte ha hecho numerosos esfuerzos por mejorar las
condiciones de vida en las carceles, pero reconoce la persistencia de numerosos defectos de
funcionamiento. Puede que sea necesario llevar a cabo una evaluacion concreta de la situacion en
cada centro para identificar con claridad las causas de los problemas y formular soluciones
especificas.

40. En cuanto a la justicia de menores, el Estado parte ha sefialado un descenso del nimero de
menores privados de libertad. Resultaria interesante saber si ese descenso es indicio de una
disminucion de la delincuencia entre los menores o si se debe a que un determinado numero de
menores en conflicto con la ley son atendidos de otra forma o escapan a la justicia. El Estado parte
sigue avanzando muy poco en la lucha contra la trata de menores. El Comité sabe que es consciente de
la gravedad de esa plaga y confia en que hara todo lo posible por luchar eficazmente contra ella.

41. El Sr. MARINO MENENDEZ, que recuerda el caracter absoluto del articulo 3 de la Convencion,
el cual, a diferencia del articulo 33 de la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados, no
contempla excepcidn posible alguna al principio segun el cual el Estado parte no puede expulsar,
devolver ni extraditar a una persona a un Estado en el que existan motivos solidos para creer que
corre peligro de ser sometida a tortura, pregunta si la Ley de migracion, cuya aprobacion esta
prevista para junio de 2008, formara parte integrante o no del derecho interno de Costa Rica vy,
por consiguiente, podra ser aplicada directamente por los tribunales nacionales.

42. En la respuesta a la pregunta 7 de la lista de cuestiones que deben abordarse se indica que,
incluso si a una persona se le ha denegado el asilo politico, tiene la posibilidad de solicitar el
estatuto de refugiado. El orador desearia saber si el recurso que se ofrece a los solicitantes es un
recurso de amparo ante el Tribunal Constitucional u otro tipo de recurso, ya que normalmente el
procedimiento de amparo es muy largo y, por ello, no es adecuado a la urgencia que caracteriza a
las solicitudes de asilo. Asimismo, seria interesantes saber cudl ha sido el enfoque adoptado por
el Estado parte en la lucha contra el terrorismo, en vista de que el terrorismo no adopta en
América Latina las mismas formas que en Europa o los Estados Unidos y si, por ejemplo, se ha
celebrado un debate parlamentario o se han adoptado resoluciones judiciales al respecto.

43. La delegacion podria indicar si el Estado parte ha establecido un sistema que permita que
los organismos internacionales y nacionales independientes efectien visitas periddicas a los
lugares en que se encuentran personas privadas de libertad, de conformidad con el articulo 1 del
Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y, en tal caso, si incumbe a la Defensoria de
los Habitantes o a un organismo especialmente creado con ese fin organizar dichas visitas.

44. Por ultimo, el Comité desearia saber si el Estado parte tienen intencion de ratificar la Convencion
Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares.
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45. La Sra. GAER solicita informacion actualizada que permita hacerse una idea de la situacion de
hacinamiento en las carceles, asi como sobre las denuncias presentadas por abusos de autoridad
cometidos por agentes de la fuerza publica y del personal penitenciario, y desearia saber qué
curso se ha dado a esas denuncias y, en particular, si se ha indemnizado a las victimas.

46. La oradora lamenta que el Departamento Disciplinario dependiente del Ministerio de
Seguridad Publica no pueda presentar estadisticas desglosadas por sexo, edad, origen étnico o
grupo minoritario, y querria saber si el Estado parte tiene intencién de colmar esa laguna,
maxime por ser la unica forma de que el Comité pueda hacerse una idea de la situacién de los
grupos mas vulnerables.

47. La oradora agradeceria recibir informacion sobre las medidas adoptadas para luchar contra
los actos de violencia sexual en las carceles y, en particular, sobre los mecanismos que pueden
establecerse para asegurar a las victimas que deseen denunciar esos actos la discrecion y
proteccion que tienen derecho a esperar. La delegacion podria indicar los factores que explican
que el nimero de defunciones en las carceles —ya sea por homicidio, suicidio o muerte natural—
sea muy superior en el centro de La Reforma que en los demas centros penitenciarios mencionados,
y si el Instituto Nacional de Criminologia tiene intencion de realizar una investigacion al respecto
para comprender las razones que llevan a esa situacion.

48. Seria interesante saber si la legislacion costarricense protege a los ciudadanos contra
cualquier discriminaciéon por motivos de orientacion o identidad sexuales y, de ser asi, si el
Estado parte tiene previsto adoptar medidas destinadas a garantizar la igualdad de todos ante la
ley. La ONG International Gay and Lesbian Human Rights Commission sefiala que el articulo
382 del Codigo Penal sanciona la sodomia practicada de “forma escandalosa”, y la Sra. Gaer
pregunta si se han producido detenciones, juicios o incluso condenas en aplicacion de dicho
articulo del Codigo Penal y si, como afirman los autores del informe, ese articulo discrimina a un
grupo muy preciso de la poblacion.

49. En cuanto a las denuncias de actos de violencia sexual en las carceles, seria interesante saber
qué procedimiento sigue la policia para demostrar una violacidon del articulo 382 del Cddigo
Penal, si el Codigo Procesal Penal o cualquier otro texto legislativo autoriza que la policia
examine los orificios naturales y qué disposiciones protegen la intimidad de los detenidos.

50. La delegacion podria confirmar o desmentir la acusacion de la ONG International Gay and
Lesbian Human Rights Commission segun la cual los homosexuales, bisexuales, travestidos e
intersexuales detenidos sufren un mayor numero de ataques sexuales o actos de violencia fisica
en las carceles por parte de los demés detenidos y de los guardias, y ello con el consentimiento
tacito de las autoridades. ;Es cierto que la detencioén provisional de esas personas es, desde un
punto de vista estadistico, mas prolongada que la del resto de la poblacion y que el derecho de
visita y el derecho a contar con la asistencia de un abogado les son concedidos més tarde que a
los demas detenidos?

51.  Por ultimo, seria interesante saber si la Ley nim. 7586 contra la Violencia Doméstica se
aplica a las relaciones entre personas del mismo sexo y, de ser asi, qué medidas especificas se
prevé adoptar para que los homosexuales gocen de la misma proteccion que los heterosexuales
en ese ambito.
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52. El Sr. GAYE pregunta si el derecho costarricense castiga la tentativa de infraccion de la
misma manera que la infraccion en si misma, especialmente la tentativa de tortura. Cree entender
que la tortura se tolera si con ella se obtienen confesiones que permitan declarar inocente al
sospechoso, y recuerda que la prohibicion de la tortura debe ser absoluta, pues de lo contrario el
principio de no recurrir a la tortura para obtener confesiones pierde todo su sentido. Agradeceria
recibir informacion complementaria sobre esa cuestion.

53. La Sra. KLEOPAS pregunta cémo es posible que una persona pueda ser detenida sin que
medie una decision judicial y si en el marco de la capacitacion de los miembros de las fuerzas
del orden se llama la atencion a éstos sobre el hecho de que la prohibicion de la tortura no puede
ser objeto de excepciones.

54. El PRESIDENTE, haciendo uso de la palabra a titulo personal, desearia saber si las autoridades
competentes del Estado parte han invocado las actividades paramilitares realizadas por Mario
Uribe Escobar —y las violaciones de los derechos humanos de las que se ha declarado culpable—
para rechazar su solicitud de asilo. Habida cuenta de que los instrumentos internacionales tienen
primacia sobre el derecho interno, le gustaria saber si los tribunales ya han aplicado directamente
la Convencion. Por ultimo, pregunta a la delegacion si considera que el presupuesto destinado a
la lucha contra el turismo sexual en el Estado parte es suficiente en vista de la magnitud de ese
fendmeno.

55. El Sr. GUILLERMET (Costa Rica) indica que en su pais no existen centros de detencion
para menores y que ningin menor se encuentra recluido en la carcel, pues los jueces prefieren
imponer penas de sustitucion a aquellos que han entrado en conflicto con la justicia.

56. El PRESIDENTE da las gracias a la delegacion de Costa Rica y la invita a responder a
otras preguntas en una sesion ulterior.

Se levanta la primera parte (publica) de la sesion a las 12.10 horas.



